Tarina rikkinaisesta polkupyorasta

Alkusanat Tama tarina perustuu omaan kokemukseeni, eika taman tarinan tarkoitus ole pilkata
ketdan, vaan kuvata hullunkurista tilannetta jossa olin osallisena. Haluaisin myds taman tarinan
my0ta muistuttaa lukijoita siita, etta kaikki me olemme ulkomaalaisia kaikkialla muualla
maailmassa paitsi yhdessa maassa ja siten kuka tahansa meista voi joutua samankaltaiseen
tilanteeseen. * * * Mind tunsin kerran eraan
miehen. En voisi vaittdd meidan olleen ystavia, mutta tunsin hanet kuitenkin melko hyvin. Tama
mies olisi hyvin voinut olla hyvin keskiluokkainen suomalainen, jos hanelld ja suomalaisilla ei
olisi yhta eroavaisuutta: mies oli nimittain kotoisin USA:sta ja puhui huononpuoleisesti suomea.
Hanen aidinkielensa oli, nahkaas, englanti. Tama mies, josta nyt kerron, rakasti urheilua. Tama
tieto on hyvin olennainen tarinani kannalta, silla tarinani tapahtumat liittyvat tdman miehen
polkupyoraan. Kylla, ndin on. Tama mies nimittain piti hyvin paljon pyorailysta ja kulki pyoralla
aina kun mahdollista. Siis, heti kun tdma mies muutti Suomeen, mika tapahtui jo aikaa sitten, ja
naki paakaupungin tasaiset kadut, han meni kauppaan ja osti halvimman I6ytamansa
polkupydran. Ja siita lahtien ne Helsingin asukkaat, jotka olivat liikkeella oikeaan aikaan
aamusta, saivat usein nahda hieman yli kolmekymppiselta nayttavan miehen pyoérailemassa
levea virne kasvoillaan. Miehen naapurit, etenkin ne, jotka asuivat ensimmaisessa kerroksessa,
olivat jo tottunet, etta aikaisin aamulla pydrakellarista kuuluu kovaa raminaa. Jos silloin meni
ikkunaan ja odotti tovin, sai ndhda kuinka tarinamme paahenkil kurvasi rakkaalla pyéralldan
pihasta padkadulle. Nain mies ja py6ra elivat erottamattomina pitkdn aikaa, kunnes eraana
paivana kaikki muuttui... Mies kiersi avainta pyérakellarin lukossa ja astui sisdan. Hanen
punainen Soliferinsa oli tavallisella paikallaan, huoneen takimmaisessa nurkassa. Pyéra
mukanaan tdma mies peruutti ulos ovesta ja pihalle. Mutta kun py6éra Iahti liikkeelle, mies
huomasi siind oudon vian: py6ra nimittain ratisi aina kun polkimia pyoritti. Pa4assa suhahti heti
monta ajatusta: Mika pyoraani vaivaa? Voiko vian korjata? Vai taytyykd minun ostaa kokonaan
uusi py6éra? Missa voisin kysya onko tama vakavaa? Ja onko korjaaminen kallista? Kylma hiki
kihosi otsalle ja hengitys alkoi tihentya. Mies pysaytti py6rénsa ja vei sen takaisin kellariin.
Paiva oli ehdottomasti pilalla ja mies meni harmistuneena kotiin, kasvoillaan hapan ilme. Koko
loppupaivan mies yritti selvittdd, mitd hanen kannattaisi tehda pyoéralleen. Hanta pelotti, ettéa
hanelld ei olisi varaa maksaa korjauksesta, eika han muutenkaan tiennyt, mitd han sanoisi
korjaajalle. Esimerkiksi sana, joka kuvaisi py6ran aanta parhaiten, ei ollut tuttu tarinamme
henkil6lle. Joten hanella ei ollut muuta vaihtoehtoa kuin yrittaa etsia tietoja polkupydrien
huollosta Internetissa. Loppujen lopuksi 16ytyi muutamakin pydréakorjaamo, mutta kielitaito ei
sallinut miehen arvioida huollon hintaa edes suunnilleen. Han saattoi vain katsella numeroita,
joita hdn ymmarsi oikein hyvin, ja tulla yha alakuloisemmaksi. Pienin hinta, jonka han I6ysi
korjaamoiden sivuilta, oli kolmekymmentéa euroa ja korkeimmat hinnat ylittivat reilusti sata
euroa. Toki se oli paljon halvempi vaihtoehto kuin uusi py6ra, ja iltaan mennessa mies paatti
vieda pyodransa huoltoon. Mutta vield oli muutama mutka matkassa: edelleenkaan ei ollut
minkaanlaista kasitysta, mitd sanoja tilanteen kuvaamiseksi pitaisi kayttda. Joten oli aika kaivaa
englanti-suomi-englanti-sanakirja. Muutaman tovin kovan ajattelun ja muotoilun tuloksena
paperille ilmestyivat sanat: "Pydrani ratistaa aina kun pyorittdd polkimet. Voiko taté korjata
mitenkaan? Paljonko rahaa se tulee vieda?” Taman jalkeen mies nappaili lauseet
kannykkaansa ja lahetti ystavalleen viestin pyytaen hanta korjaamaan virheet. Hetken paéasta
viesti tuli takaisin korjattuna. Vilkaistuaan sitd mies meni tyytyvaisena nukkumaan. Seuraavana
aamuna heti herattydan mies paatti 1ahteéd laheiseen pyérakorjaamoon. Mutta ensin han paatti
valmistautua kunnolla ja opetella ulkoa, mita hanen taytyy sanoa. Juodessaan kahvia han
toisteli itsekseen yha uudestaan: "Pydrani ratisee aina kun pydritan polkimia. Voiko tata
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mitenk&an korjata? Paljonko se vie rahaa?” Samaa han toisteli koko matkan vihellellen hiljaa ja
taluttaen pyéraansa. Paiva oli kaunis ja ajatukset alkoivat harhailla. Ne pyérivat luonnossa,
kirjassa, joka oli miehella parhaillaan kesken ja monissa muissakin pienissa, mutta niin
mukavissa asioissa. Pian mies saapuikin korjaamolle ja oli jo avaamassa ovea, kun tajusi, etta
oli unohtanut kokonaan mité oli hetki sitten aikonut sanoa. Mies alkoi kiireesti kaivaa kdnnykkaa
taskustaan lukeakseen uudelleen ystdvansa lahettdmén viestin. Mutta... Viestia ei enaa 16ytynyt
puhelimen historiasta. Mies parkaisi. Nyt hanen ei auttanut muu kuin avata osoitekirjansa ja
etsia ystavansa numero. Onneksi hanen ystavansa vastasi melkein heti ja kertoi miehelle
saman, minka oli jo edellisena iltana kirjoittanut. Mies toisti mielessdan sanat viela pari kertaa,
huokaisi ja avasi korjaamon oven. Sisalld oli vahan hdmaraa, mutta siistid. Tiskin takana ei ollut
ketdan ja huone oli muutenkin tyhja. Mies kaveli epavarmasti peremmalle toistellen puhettaan
paassaan. Yhtakkia huoneen peralla oleva huomaamaton ovi avautui ja sielté tuli noin
kaksikymppinen nuori mies. Tarinamme paahenkild huokaisi ja aloitti vaisusti, jannittyneena: -
Hei. - Hi. 'm very sorry but | only speak english. (Hei. Anteeksi, puhun vain englantia.)
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